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IosicHUTENLHAA 3aNNCKA

CamocrositensHas padora mo OY/l. 01 MHocTpaHHbIN SI3bIK (aHIIMICKUN) B
CCVY3e HampaBieHa Ha  pa3BUTHE  CIOCOOHOCTM U  TOTOBHOCTH K
CaMOCTOATENILHOMY W HENPEPhIBHOMY HM3YUYEHHMIO HMHOCTPAHHOTO  SI3bIKA,
caM000pa30BaHUIO C €ro MOMOIIIbIO U COLIMATILHOM a/IanTaliH.

Hacrosimue meTonuyeckue ykKa3aHUs COCTaBJIEHBI B COOTBETCTBUM C
TpeOOBaHMSIMU pabodeld TporpaMMbl 1O JUCHUTIINHE VHOCTpaHHBIA S3BIK
(arrnmuiickmii). Ha wu3ydeHWe aHMIMIICKOTO  si3bIKa  mpeaycMoTpeHo 117
ayJIMTOPHBIX YaCOB 1 58 4aCOB CaMOCTOSATEIHLHOU PaOOTHI.

Lenpto caMOCTOSTENFHOM PAaObOThI CTY/IEHTOB SIBISIETCS BBHIPAOOTKA YMEHUH
U HaBBIKOB PAIlMOHAIBHON pabOTHI ¢ TEKCTOM, a Takxke (OopMHpOBaHUE YMEHUS
M0JIb30BAThCS CIOBAPSIMHU M TPAaMMAaTUYECKUMH CIIpaBOYHUKaMH. {151 3TOro Hamo
3HaThb OCHOBHBIE (OpMBI 00pabOTKM yueOHOTO MaTrepuayia, IpaMMaTHYECKUE
dbopMbl, TATMYHBIE JJI A3bIKA JAHHOTO THUIIA MATEPUATIOB.

UToOHBI yCHEenHO yCBOUTh MaTepHall Jisi CAMOCTOSITEIbHOM pabOThl CTYACHT
JOJDKEH M3YyYUTh TpaMMATHUYECKHE I[IPaBUJIA, BBIOJHUTh TPEHUPOBOYHbBIC
JIEKCUKO-TPAMMAaTHYECKUE YIPAXKHEHUS.

B Meroanueckux yka3zaHUSX OIMCAaHbI MPUEMbI PabOThI CO CJIOBaMH,
TEKCTaMH, TpaMMaTUYECKUM MaTepuajoM B BHUJE HWHCTPYKIMH M MaMSTOK, B
KOTOPBIX COJIEpPKATCs YKa3aHHUs O MpHEeMaxX CaMOCTOSTEIbHOU padoThl, criocodax
0000IIEeHN M CHUCTeMaTH3allid 3HAHUM IyTEeM COCTAaBJICHUSI TaOJMIl, CXEM,
OMOPHBIX KOHCHEKTOB. KOHTPOIb camMOCTOSATENbHOU pabOThl OCYIECTBISETCA Ha
y49eOHBIX WM JOTOJHUTENBHBIX 3aHATHSIX B (opMe CIOBapHBIX TUKTaHTOB,
rpaMMaTHYEeCKUX U JIGKCMYECKHX TECTOB, TMPE3CHTAIIMN IPOCKTOB, YCTHBIX
COOOIIEHHMI 110 TEME.
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MeToanueckue yKa3aHus AJIf BbINOJHEHUS 321aHUI
JJIS1 CAMOCTOATEIbHOM padoThl

CamocrositesibHasi padora Ne 1 (14)

Pa3jnesn: BBOAHO-KOPPEKTUBHBIN KYPC

Tema: Cnoru. Tabnuna urenus riaacHeix. [lonstue cior. Ynapenue. MuToHaus
Pa3IMYHBIX KOMMYHUKATUBHBIX THUITOB

[{enn: coBepiieHCTBOBaHKE (POHETUUECKIX HABBIKOB TOBOPEHUHI.

3amanue: paboTa co cIoBapeM.

[TossicHenus K 3aJaHHIO: BBIIMCATH II0 5 CJIOB Ha Ka)XAbIM THII CJIOra IIIECTHU
IJIACHBIX OYKB.

KoHTpob: 0T4eT B TUCbMEHHO dopme.

B anrnmiickoMm andasute 26 OyKB, KOTOpBIE TTepeatoT 24 COTJIaCHBIX 3BYKa,
12 rimacHbIX 3BYKOB M 8 qu(TOHroB. UTeHHE TJIACHBIX 3aBUCUT OT TOT'0, B KAKOM
CJIOT€ 3TH IJIACHBIE CTOSIT. B aHTTUICKOM sI3bIKE MPUHSITO Pa3inydarh 4 TUIA CJIOTa:

1. OTKpBITHIH CJIOT 3aKaHUYUBACTCS TJIACHON. B aHTTIMHCKOM S3bIKE YCIIOBHO
CUMTAIOT OTKPBITBIM CJIOT, 32 KOTOPBIM CJIEAYET COTJlacHas + HEMpPOU3HOCUMOE
KOHEYHoe 'e'.

['macHble B 3TOM cJIOr€ NMPOU3HOCATCA TaK K€, KaAK OHM HA3bIBAIOTCA B
andaBure.

2. 3akpBITHII CIIOT 3aKaHYMBAETCS COTJIACHOM. B 9TOM THIE criora riacHble
MEePEIA0T KPATKUE 3BYKH.

3. Tpermii Tum ciora — 3TO CJIOr, B KOTOPOM 3a TJIACHOM ClIeayeT
OykBa 'r' (B KoHIle ciora) wiu 'I'' + coriacHas. B aToM crore Bce TIiacHbie
MEPENA0T JI0JTUE 3BYKH.

4, YeTBepThIii TUII CJIOTA — 3TO CIIOT, B KOTOPOM 3a TJIACHOM CIIeTyeT
coueTtaHue 'I'" + rimacHas. B 3ToM ciore Bce rilacHbl€ MEePEatoT I0JITHE U CIOKHBIE
3BYKH.

YreHue riacHbIX OyKB B YeThIpPeX THIAX CJIOTa

OTKpBITHIN U .
Tursl 3akpeiTelii | bykBa I mocne byksa r mexny
YCJIOBHO

cJora o CJIor rjlacHOM T'JIaCHBIMHU
OTKPBITBIN CJIOT

3BYKH | CJIOKHBIC 3BYKH Ha KpaTKHue

6yKe (il 11 [u] 3ByK IOJITUE 3BYKH CIIO’KHBIE 3BYKH
a [ei] hate, taken [e] hat [o:] hard [€a] care
0 [ou] note, no [2] not [2:] nor [2:] wum [29] more

u [ju:] pupil, tube [A] cut [2:] turn [jua] cure



e [i:] Pete, he [e] met [o:] her [19] here

Y [ai]fine, final, my | [i]till, gyps [o:]girl, byrd [aio] fire, tyre

YaapenuneM Ha3bIBAa€TCSl BBIIEIECHUE OJIHOTO HJIM OOJiee CIIOTOB B CIIOBE.
YaapHblid CIIOT TPOU3HOCHUTCA O0Jee HIHEPrHYHO, C OOJBIINM HANpPSKEHUEM
opraHoB peun. CroBecHOE ymapeHue MMeeT OOJIbIIoe 3HaueHue B o(opMIICHUH
CJIOBa, TaK KaK TOMOTaeT OTJIWYUTh OJHY TpaMMaTh4yecKyo ¢GopMy OT
npyroii. CpaBHuTe: "pPyKH (MMEHUTEIBHBIM TAaJAEK MHOKECTBEHHOE  YHCIIO)
HUPYK U (POUTEIIBHBIN MaIeK €IMHCTBEHHOE YUCIIO).

B aHrnmiickom si3bIke CIIOBECHOE yJapeHUe MO3BOJIIET OTJIMYaTh OJHY YacTh
peun oT npyroii: to ex port (rmarou HKCIIOPTUPOBATH) -
“export (CymecTBUTENBHOE DKCIOPT), 4 TAK)KE COCTABHOE CIOBO OT CBOOOIHOTO
coueranust cioB: a blackboard (kmaccmas mocka) -a black "board (uépnas
70cKa). B aHTMiicKOM SI3BIKE 3HAK yIapeHUs CTaBUTCS Mepel YAAPHBIM CIIOTOM, a
HE Ha IIACHYIO YJApPHOTO CJIOTa, KaK B PyCCKOM SI3BIKE.

Kak B pycckoM, Tak ¥ B aHIJIMHCKOM SI3bIKE€ CIIOBECHOE YJlapeHUe
SBJIIETCS] CBOOOHBIM, TaK KaK MOXET MaJilaTh Ha pa3HbIe CJIOTU clIoB. B pycckom
s3BIKE: "TOM, TOJ a, To0B oii.B anrimiickoMm si3pike: animal, be fore, repre sent.

B anrnmiickoM si3bIkeé MHOTOCIOXHBIE ciioBa (cioBa ¢ 4-ms, 5-t0 u Oojee
clioramMu) MMEIOT, KaK TMPaBWIO, JIBa, PEKE TPH yIapeHUs, OAHO M3 KOTOPBIX
SIBIISIETCSl TJIAaBHBIM U 0003Ha4YaeTcss 3HAUKOM BBEpXY yJIapHOTO ciora, Jpyroe -
BTOPOCTEIIEHHBIM, KOTOPOE CTaBHTCSA BHM3Y yaapHoro ciora: ,demon stration -
nemoHctparwms; ,indi,visi bility - nepasagensHOoCTh. B pycckoM  s3bike  jiBa
yAapeHUsi MOT'YT HAXOAUTHCS JIUIb B COCTABHBIX CJIOBAX: ,TEMHO3€JI ¢HbIM.

CpaBHure:
1. YiapeHue najgaet Ha nepBbIi CJIOT:
"TeHHHC “tennis - Ternunc
‘Mama “public - obmexocTyMHBIN
"HEeHTHEP ‘center - meHTp
CKOPO “different - oTnu4HbIH OT
TKJIMMaT “climate - knumat

2. YiapeHue najaaet Ha BTOPOii ¢JIor:

py 4eid en tire - Bech, IeBIi
My Ka 0C casion - ciy4vaii
MO po3 ap prove - ogo0psAThH




CTEIl HOWM ex pense - pacxoj
IO OUTH de part - ye3xathb

3. Ci10Ba ¢ IJIaBHBIM H BTOPOCTCNCHHBIM YIAPCHUEM

"CBETJIO- CepBIii ad,mini stration - agMuHHCTpALIHSA
,CYIOCTpPO eHHE ,population - Hacemenue

,paKoo0’ pa3Hblii ,conti nental - KOHTHHEHTATLHBIH
OM0IN0, TeKO BeacHUE ,acci dental - cimyuaiinbrit

,00r0" cJ10BUC ,contra dictory - npoTuBOpeUNBBIit

CamocTosiTeJibHas padoTa Ne 2 (24)

Pa3znen: Onucanue BHEIIHOCTH.

Tema: OmnucaHue yeaoBeka (BHEITHOCTb, HAIIMOHAJILHOCTh, 00pa30BaHKE, INYHBIS
Ka4ecTBa, PO/l 3aHATHUH, TOJDKHOCTh, MECTO PaOOTHI).

[lenb: coBEpIIEHCTBOBAHKE JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB ITMCHhMa.

3agaHue: TOATOTOBHTH KpPaTKHKM paccka3 O Jpyre, MCIHOJB3Ys JIEKCUKY I10 TeMe
«Omnucanne BHEUTHOCTU» U pacCcKas3aTh €ro.

KoHTpoas: oT4eT B ycTHOM opme.

CamocrosiTesibHast padora Ne 3 (24)

Pa3gen: Onucanne BHENIHOCTH.

Tema: Omnucanue yeaoBeka (BHEITHOCTb, HAIIMOHAJILHOCTh, 00pa30BaHKE, INYHBIC
Ka4ecTBa, POJI 3aHATUH, TOJDKHOCTh, MECTO PabOTHI).

[{enb: cOBEpPIICHCTBOBAHKE JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB TOBOPCHHS.
3aganue: IloaroroButh mpe3eHTao «MyXCKHE U )KECHCKHE Mpo]eccum.
KoHTpoak: oT4eT B yCTHOU opme.

CamocrositesibHasi padora Ne 4 (29)

Pa3znen: Cembs, ceMeliHbIEe OTHOIIEHUS.

Tema: CeMbst U cEMEHBIC OTHOIICHHS, JOMAIIHHUE 00SI3aHHOCTH.

[{esb: COBEPIIIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUUYE€CKUX HABBIKOB MTUCHMA.

3aganue: CocraBuTh auajnor «Pa3roBop ¢ MaMoOM O JOMAITHUX OOS3aHHOCTSIX» H
BBIYYUTh €TI0 HAU3YCTh.

[TosicHennss K 3aJaHWIO: TIPU  IIOJATOTOBKE  HCIOJIB30BaTh COBPEMEHHBIC
nH(OPMAITMOHHO-KOMMYHHUKAITMOHHBIE TEXHOJIOTUH (CETh UHTEPHET).

KoHTposb: oT4eT B ycTHOM opme.

CamocrosiTesibHas padoTa Ne 5 (24)

Pa3znen: CeMbsi, ceMeliHbIe OTHOIIIEHHUSI.
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Tema: CeMbs U CEMEIHBIC OTHOIICHHS, TOMAIIIHNE O0S3aHHOCTH.

[lenb: coBEpIIEHCTBOBAHKE JICKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB ITMCHhMA.

3amanue: CocCTaBUTh MOHOJOTHYECKOE BbICKa3biBaHHE «OTHOIICHHUS B CEMbE» U
BBIYYHUTH €I0 HAU3YCTh.

KoHTpomab: oT4eT B ycTHOM dopme.

CamocrosiTesibHast padoTa Ne 6 (1u)

Pa3nen: Onucanue KUJITUIIA U Y4eOHOTO 3aBe/IeHUSsI.
Tema: Omnwucanue kuauina U yueOHOro 3aBefeHus (37aHue, 0OCTaHOBKA, YCIOBUS
KU3HU, TEXHUKA, 000pYJOBAHUE).
[{enn: coBepIIIEHCTBOBAHKE JIGKCHUYECKUX HABBIKOB MUCHMA.
3ananne: Hamucats 3cce «HykHa i TeXHUKa B CIATbHOW KOMHATE?»
KoHTposb: oT4eT B mucbMeHHOM (hopme.
CamocrosiTesibHasi padoTa Ne 7 (1u)

Paznen: Onucanme sKMJIMIIA M ydeOHOro 3aBeleHus.

Tema: Onucanue XUIWINA U Y4eOHOTO 3aBefieHUs (3/1aHne, 00CTaHOBKA, YCIOBUS
JKU3HHU, TEXHUKA, 000pYI0BaHNUE).

[{esb: COBEPIICHCTBOBAHUE IPAMMATHYECKUX HABBIKOB MUCHMA.

3amanue: BBINMOMHUTE TPEHUPOBOYHBIE YNPAKHEHUST Ha yHOTpeOJICHHE
HACTOSAILETO, MPOIIEIIIETO U Oy IyIIEro BpEeMEH.

KoHTpob: oT4eT B uCbMEHHOU (hopMme.

1. Packpoiite ckoOku, ynorpeous riaroi B Present Simple, Past Simple wu
Future Simple.
1. We ... (go) roller-skating last Saturday.
2. Our granny ... (bake) meat-pies every weekend.
3. We ... (write) an essay tomorrow.
4. 1really ... (enjoy) the opera yesterday.
5. Where your husband ... (work) five years ago?
6. British people ... (prefer) tea to coffee.
7. Tom, you ... (meet) me at the railway station next Sunday?
8. Where she usually ... (celebrate) her birthdays?
9. ... you (have) a big family?
10.Newton ... (invent) the telescope in 1668.
11.When ... this accident (happen)?
12.1 always ... (send) Christmas cards to my grandparents.
13.Nina and Nick ... (get married) in two weeks.
14 How many books they ... (bring) tomorrow?
15.Stanley ... (have) two sons and a daughter.
2. IToctaBwTe rmarou to be B onny u3 dopm Simple.
1. ... your girlfriend Italian?
2. 1... afraid of spiders.
3. There ... a lot of tourists in our café yesterday.
11



4. Peter ... in Africa next winter.

5. We ... never late for our Drawing classes.

6. 1... 70 years old in 2050.

7. She ... my neighbor last year.

8. It ... usually very hot in Egypt.

9. I... born in September.

10.My parents ... doctors.
3. Bemummre u3 Tekcra riaaroisl B popme Present Simple, Past Simple u Future
Simple. [lepeBenuTe TEKCT.
Clara had a car accident when she was ten years old. When she grew up she was
afraid of cars. Then she met Brad who was a professional racing driver. He wanted
to help her and drove her in his car every day. So in five years Clara became a
racing driver too. Now she drives 200 km per hour and takes part in sports
championships. She really enjoys driving and has a lot of future plans. Next year
she will open a driving school. And Clara and Brad will get married quite soon.

4. TlpeBpatutre yTBEpAUTEIbHBIE NPEIJIOKEHUS B OTpHUIATENbHBIC, OOpaias
BHHUMaHKE Ha (OpMy riarosa-ckazyeMoro.

1. This coat belongs to Jane.

2. | drive to Moscow once a month.

3. Your boss is very impudent.

4. The car stopped near the bank.

5. The soup was delicious.

6. The concert will start at 7 p.m.

7. Her shoes are dirty.

8. | bought the curtains for my bedroom.
9. I am a football fan.

10.Their wedding will be in spring.

CamocrosiTesibHasi padoTa Ne 8 (1u)

Paznen: Pacnopsiiok aus

Tema: Pacnopsiiok QHSI CTYJI€HTA KOJLJIEIKA

[{esb: COBEPILIEHCTBOBAHUE AUATIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUSI.

[{esb: COBEPILIEHCTBOBAHUE TPAMMATUYECKUX HABBIKOB MUCHMA.

3aaHue: BBIMOMHUTE TPEHUPOBOYHBIE YNPAKHEHUS Ha yHOTpeOJICHHE
HACTOSIETO, MPOIIEAIIETO U Oy IYIIEro IJIUTEIbHBIX BPEMEH.

KoHTpoIb: 0TYET B IUCBMEHHOM hopMme.

1. IToctaBpTe raron B popmy Present Continuous, Past Continuous wiu Future
Continuous.
to shine

1. The sun ... yesterday morning.

2. The sun ... brightly now.

3. Tomorrow the sun ... all day long.
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to write
4. 1...apostcard at the moment.
5. I... apostcard when you phoned.
6. I... alot of Christmas cards tomorrow evening.
to sit
7. We ... in the garden at 3 o’clock yesterday afternoon.
8. This time tomorrow we ... in the garden.
9. We ... in the garden now.

2. Packpoiite ckoOku, ynorpebus riarou B ¢popme Present Continuous, Past
Continuous nmm Future Continuous.
I ... (study) Japanese online from 5 till 6 tomorrow evening.
Listen! Why the dogs ... (bark)?
She ... (wear) a yellow coat when I saw her.
They ... (take) their driving test next Monday.
I dropped my wallet when I ... (get) on the bus.
What you ... (do) in my office yesterday?
Bob ... (feel) much better today.
The kids ... (watch) cartoons in their room now.
9. I’'m afraid she ... (sleep) in ten minutes.
10.We ... (have) tea soon?
3. TlpeoOpa3yiite yTBepAMTENbHBIC MPEATOKEHUS B OTpPHUIIATENbHBIE, oOparas
BHHMaHKE Ha (opMy riarosa-cKa3zyeMoro.
1. We are enjoying the party. (Ham HpaBuTCSl BeUeprHKa.)
2. He’ll be playing chess in an hour. (Uepe3 uac on Oyaet urpaTh B IIIaXMarthl.)
3. They were planting flowers in the garden last May. (Ouu 3aHuManuch
MOCAJIKOM IIBETOB B Ca/ly B MPOIILJIOM Mae.)
4. | am looking for a job. (I umy pabory.)
5. The phone was working yesterday. (Buepa Tenedon padoran.)
6. Margaret will be working as a waiter during her summer holidays.
(Maprapura Oyznet padotath 0(pULIHUAHTKONW BO BpeMs JIETHUX KaHUKYIL.)
7. The secretary is typing a contract. (Cekperaph neyataeT JOTOBOP.)

NGk owbdPE

CamocrosiTesibHas padoTa Ne 9 (24)

Pa3pen: Pacnopsagok qus

Tema: Pacnopsimok IHsS CTyAEHTA KOJUIEIKa

I{enb: cOBEPIIEHCTBOBAHUE MOHOJOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMSI.

3amanne: CoCTaBUTh CBOW PACHoOpSANIOK JIHS, HCTOJB3YysSd KaK MOKHO OOJbIIe
YHUCIIMTEIbHBIX U JIAT.

KoHTposb: oT4eT B ycTHO# opme.

CamocTosiTeibHast padora Ne 10 (2u)
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Paznen: Pacnopsiiok nus

Tema: Pacnopsimok IHS CTyAEHTA KOJUIEIXa

[{esb: COBEPIIEHCTBOBAHUE MOHOJOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS.
3aganue: I[loarotoBUTh mpe3eHTan0 « MO IEHbBY.

KoHTpoab: oT4eT B ycTHOM opme.

CamocTosiTeibHast padoTa Ne 11 (2u)

Paspnen: Xo00m.

Tema: Xo0O0wu, qocyr.

[enb: coBepiIeHCTBOBAaHNE MOHOJIOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.
3ananue: [loaroroButs npesenrtanuio «Paznoobpasue yBieueHun»
KoHTpoas: oT4eT B ycTHOU opme.

CamocTosiTeibHast padora Ne 12 (24)

Paszpnen: Xo00m.

Tema: Xo00wu, q0CyT.

[{enp: COBEPIIEHCTBOBAHUE HABBIKOB ITMChMA
3ananue: [loaroroButk npoekT «Hammm yBiaedeHus».
KoHTpoJib: 0T4eT B yCTHOM (popMe, Tpe3eHTalu.

CamocTtosiTeibHast padora Ne 13 (1u)

Pa3znen: Onucanue MeCcTONOJIOKEHUSI 00beKTa

Tema: OnucaHue MeCTONOJIOKEHUSI 00BEKTa (aapec, Kak HaTH)

I{enb: COBEPIIIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMAaTUUYE€CKUX HABBIKOB

3aganue: CocTaBUTh TBOpUYECKoe coobIeHrne «Kak MeHs HallTH B COLIMAIBHBIX
CETAX»

KoHTpob: 0T4eT B TUCEMEHHOM (hopme.

CamocTosiTeibHast padoTa Ne 14 (24)

Pazgesn: Onucanue MeCTOIOJIOKEHUA 00bEKTA

Tema: Onucanue MeCTONOJIOKEHUST 00beKTa (aapec, Kak HATH)

[enb: coBepIlIeHCTBOBAHKE MOHOJIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUSI.

3ananue: [loaAroToBUTH OMMCaHUE MapIIPyTa CACAOBAHUS OT JOMA K KOJUJICIIKY.
KoHTpob: oT4eT B ycTHOU opme.

CamocTosiTe;ibHasi padora Ne 15 (24)

Pasznen: Ilokynku
Tema: Marasunsl, TOBapbl, COBEPUIEHHUE MOKYIIOK.
I{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE HABBIKOB TOBOPEHUS

3ananue: CoctaBuTh quanor «B Gakanee» U BBIyUUTh €r0 HAU3yCTb.
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KoHTposb: oTdeT B ycTHO#M opme.
CamocTosiTeibHast padora Ne 16 (3u)

Pazpen: IHokynku

Tema: Mara3uHbl, TOBapbl, COBEPIICHHUE MOKYTIOK.

[{enb: coBepIIEHCTBOBAHUE TUATOTHYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHUSI.
3anmanue: [1oaroToBUTH CIICHKY «B MarasuHe oJ1eKap».
KoHTposb: oTdeT B ycTHOM (opme.

CamocrositenbHast padora Ne 17 (14)

Paznen: Ena.

Tema: Ena, criocoObl MPpUTrOTOBJICHUS MUIIU, TPATUIIAN TUTAHUS
[{esb: COBEPIIICHCTBOBAHUE JUATIOTMYECKUX HABBIKOB

3aganue: CoCTaBUTh JUAJIOT «3a CTOJIOM» M BBIYYUTh €TI0 HAU3YCTh.
KoHTpob: 0T4eT B MIUCbMEHHOM opme.

CamocTosiTe;ibHasi padora Ne 18 (2u)

Paznen: Ena.

Tema: Ena, criocoObl MpUTrOTOBICHUS MUILU, TPATUIIANA TUTAHUS
[{enb: cOBEpIIEHCTBOBAHNE MOHOJIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHSI.
3apmanue: IloaroroButrh TBOpueckoe coobuieHue  «Tpaguumn
benropockoit o0macTm»

KoHTposb: oT4eT B muCbMeHHOM hopme.

CamocTosiTe;ibHasi padora Ne 19 (24)

Paznen: Cnopr

Tema: @u3KynpTypa U CIOPT. 3A0POBBINA 00pa3 KU3HU

[{esib: COBEPILIEHCTBOBAHUE MOHOJIOTHYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUS.
3ananue: [TogroroBuTh TBOpUECKoe coodIeHue «OIUMITUICKUE UTPBD.
KoHTposb: oT4eT B muCbMeHHOM hopme.

CamocrositeibHas padora Ne 20 (14)

Paznen: Cnopr

Tema: @uU3KynbTypa U COPT. 3A0POBBINA 00pa3 KU3HU

[{enb: COBEPIIEHCTBOBAHUE MOHOJIOTMYECKUX HABBIKOB TOBOPEHHS.
3amanue: Hamucats counnenue «Mow 00pa3 KU3HU - 3T0POBBIi! »
KoHTposb: oT4eT B ycTHOM opme.

CamocTosiTeibHast padora Ne 21 (3u)

IIUTaHUuA
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Pa3znen: Dxkckypcum u myreniecTBUsA

Tema: DKCKypcUU U ITyTEHIECTBUS

[enb: coBepilleHCTBOBAHUE TPAMMATUYECKUX HABBIKOB
3aganue: [TonroroButk npoekt «IlyTemectsue B AHIIUIO»
KoHTposib: oT4eT B yCcTHOM popMe, Tpe3eHTalu.

CamocrositeibHas padora Ne 22 (14)
Pa3znen: JDxkckypceuu M myTemecTBus
Tema: DKCKypCHM M ITyTEIIECTBUS
L{enb: COBEPIUICHCTBOBAHKE JIEKCUYECKUX HABBIKOB
3ananue: Hanucats counnenue «Mos noesaka B EBporry»
KOHTpoJib: 0TYET B MUCbMEHHOU (hopMme.

CamocTosiTeibHast padora Ne 23 (24)

Pasznea: Poccus.

Tema: POCCI/IH, €C HAllMOHAJIBHBIC CHMBOIJIbI, T'OCYIAPCTBCHHOC M IIOJIUTHUYCCKOC

YCTPOMCTBO.

[enb: coBepILIEHCTBOBAHUE JIEKCUUECKUX HABBIKOB
3apaHue: CoctaBuTh MOHOJIOT «Most Ponnnay.
KoHTposib: 0T4eT B yCTHOM popMme.

CamocrosiTeibHasi padora Ne 24 (24)

Pasznea: Poccus.

Tewma: POCCI/IH, €C HAllMOHAJIBHBIC CHMBOIJIbI, T'OCYIAPCTBCHHOC N ITOJIUTHUYCCKOC

YCTPOMCTBO.

Ilenb: COBEpIIEHCTBOBAHHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB
3aganue: IloarotoButh npezeHTanuto «Most manas Pogunay
KoHTposib: oT4eT B yCTHOM popMe, Tpe3eHTaIIu.

CamocrosiTeibHasi padora Ne 25 (34)

Pazgesn: AHrioropopsimue CTpaHsbl.

Tema: AHIIIOroBOpAIINE CTPAHbI

[{enb: cOBEPIICHCTBOBAHNE HABBIKOB MMMCHhMA

3amanne: COCTaBUTH MPOEKT « AHTIIOTOBOPSIIUE CTPAHBD (Ha BHIOOD).
KoHTposib: oT4eT B yCTHOM popMe, Tpe3eHTaIIu.

CamocTosiTe;ibHasi padoTa Ne 26 (2u)
Paznen: Tpaguuum.

Tema: OObluau, TpaguIMU, TOBEPHS HAPOAOB Poccun U aHTIIOTOBOPSIITUX CTPaH
[{esib: COBEPILIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATUYE€CKUX HABBIKOB

16



3amanue: [loaroroBuTh pacckas 00 0ObIYASX CBOEH CEMBHU.
KoHTposb: oT4eT B ycTHOH (opme.

CamocTosiTeibHast paGoTa Ne 27 (2u)

Pa3pen: UckyccTBO U KYJIbTYpA.

Tema: MckyccTBO U KyJbTypa.

[{esib: COBEPIIEHCTBOBAHHE MOHOJIOTHYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.
3aganue: Hanucatb coumHEHHE-pacCy)IeHUE «SI3bIK U KYJIbTYpay»
KoHTponas: oT4eT B mucbMeHHOU (hopme.

CamocTrosiTeibHasi padota Ne 28 (24)

Paznen: HoBoctu u cpeacTrBa MaccoBod HHGopManuu
Tema: HoBocTu u cpeacTBa MacCOBOM MH(POPMAIIUU.

[{esib: COBEPIIEHCTBOBAHUE JIEKCUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHMUS.
3aganue: Hanucate scce «ColranbHbIE CETH.

KoHTposib: oT4eT B muchbMeHHOU Popme.

CamocTosiTeibHast padora Ne 29 (1u)

Paznen: HoBocTu M cpeacTBa maccoBoi MH(pOpMaALUK

Tema: HoBocTH 1 cpeAcTBa MacCOBOM HH(POPMALIUU.

[enb: coBEpILIEHCTBOBAHKUE TUATIOTUYECKUX HABBIKOB TOBOPEHUSI.
3ananue: CoctaButh auanor «Hu nus 6e3 uTepHeTay.
KoHTposib: 0T4eT B yCTHOM opme.

CamocrosiTesibHasi padora Ne 30 (2u)

Pa3znen: Pexiama.

Tema: Buasl peknambl. DTUYECKUE aCIIEKThI PEKJIAMBI.

[{esib: COBEPLIEHCTBOBAHKE JIEKCUKO-TPAMMATUYECKUX HABBIKOB
3aganue: HanucaTh Jokiaa «Most pekinamay

KoHTpob: 0T4ET B MUCbMEHHOU (hopme.

CamocTosiTesibHast padora Ne 31 (2u)

Pa3pen: UckyccrBo.

Tema: Bunel uckyccrsa. JlekopaTuBHO-IIPUKIIAIHOE UCKYCCTBO U HAPOIHbIE
IIPOMBICIIBI.

[{enb: cOBEPIIEHCTBOBAHME JIEKCUKO-TPAMMATUYECKAX HABBIKOB

3amanne: Coobmenune «Hapomubie mpoMbicibl bemoropns»

KoHTpoIb: 0T4ET B MTUCEMEHHOM (hopMme.

CamocTosiTe;ibHast padoTa Ne 32 (2u)
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Paszneua: S3bIku M iuTeparypa.

Tewma: SI3bIKu U JIUTEpaATYypA.

[{enb: cOBEPIUIEHCTBOBAHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX HABBIKOB MTHChMa

3aganue: IlogroroButh mnpe3eHTanmio «Benukue nucarenu Poccun  um
AHTJIOTOBOPSIIIUX CTPAH»

KoHTposb: npe3enTtanusi, ycTHOe cOoOIIeHuE.

4. MeTtoauyeckne PpPeKOMEHJANMH Ui OPraHM3alMU CaAMOCTOSATEJIbHOM
padoTHI C TEKCTOM

Jlsig TOro 9ToOBl TEKCT CTaj peajbHOW U MPOIYKTUBHON OCHOBOW OO0y4YeHUS
BCEM BHJAM pEUEBOl JESITETBbHOCTH, BaXXHO HAYUYHUTHCA Pa3HOOOPa3HBIM
MAaHMITYJSIIUAM C TEKCTOM Ha IIPeJ TEKCTOBOM, TEKCTOBOM M IIOCIE TEKCTOBOM
JTanax. 3HAHWE TAaKWX IPUEMOB ITO3BOJIAET OBJAAECTh HABBIKAMU W YMEHHSIMU
CaMOCTOSITENIbHOM pabOThl C TEKCTOM M MOJATOTOBKHM PEUYEBBIX BBICKA3bIBAaHHM
Pa3IM4YHOrO TUIIA.

IIpuemsl onepupoBaHUs C MAaTEpPUAIOM TEKCTa U COOTBETCTBYIOIIUE
yIpa)xXHEHUs] HE MpeJl TEKCTOBOM JTare MpeaHasHadaroTcs il quddepeHnmranum
A3BIKOBBIX €IUHUI] U PEUYEBBIX, 00pa3LOB MX Yy3HABaHUSA B TEKCTE M OBJIAJCHHE
JoTaaKou Juist GOpMHUPOBAHUS HABBIKOB BEPOSATHOCTHOI'O TPOTHO3UPOBAHMUSL.

Ha texcroBoM drare npearonaraeTcsi UCIOIb30BaHUE Pa3IMYHBIX IPUEMOB
U3BJIeUEHU UH(OPMAIUU U TpaHCPOPMALUU CTPYKTYpPbI U A3BIKOBOTO MaTepuaia
TekcTa. Ha mocne TEeKCTOBOM JTane NpUEMBl ONEPUPOBAHUS HAIPABICHBI HA
BBISIBJICHUE OCHOBHBIX 2JIEMEHTOB COJIEPYKAHUS TEKCTA.

4.1. MY pJis1 OpraHu3anuy caMOCTOATEIbHON PadoThI ¢ TEKCTOM

1. IIpouTuTe 3arojIOBOK TEKCTA.

2. Bpimummre HE3HAKOMBIE CIIOBA.

3. Ompenenute o (HOpMaAIbHBIM MPU3HAKAM CHHTAKCUYECKYI0 (QYHKIHMIO Kak
W3BECTHBIX, TAK U HEU3BECTHBIX BaM CJIOB.

4. Cpenaiite mnpeaBapuTENbHBIA TEPEBOJ 3arjlaBus, 3aMEHSAS HE3HAKOMbIE

CJIOBA HEONIPENEIIEHHO - TUYHBIMA MECTOMMEHHUSMU.

IIPOYTUTE TEKCT, ONPEIEIHUTE €T0 TEMY ABYMS - TPEMS CIOBAMHU.

[IpouTuTe emie pa3 nepsbIit ab3ail.

7. Tlogymaiite, BCcTpeuaroTcs Jid B epBoM ad3arle ciioBa 3arnaBus. [lomHure,
YTO M3BECTHBIE CJIOBA MOTYT OBITh MPEACTABICHbl CUHOHUMAMH WJIU
OINKCATEIILHO.

8. TlocmoTtpure, ecTh 1 B ab3alle cioBa, Oau3Kkue 1Mo GhopMe HEU3BECTHOMY
CJIOBY.

9. Ompenenute, OIWHAKOBBI JM MOAJIekallee ab3ana U MOJJIeXKallee
3aroJIoBKa.

10.Ompenenure, OAWHAKOBBI JIM CKasyeMble (JOTMOJHEHUs) B ab3ame u
3aroJIOBKe.

11. Yuraiite crneaytoniye ab3aibl, BBIIUCHIBasS M3 HUX 3aKOHYECHHbBIE B
CMBICJIOBOM IUIAHE OTPE3KH, COAECPIKALIUE CIIOBA 3arjiaBusl.

o o
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12.Ilpeobpa3yiite, ecnu HEOOXOAMMO, MOJYYEHHbIE OTPE3KH B JBYX- HWIH
TPEXCOCTaBHbBIC MPEUIOKEHHS TaK, YTOObI W3BECTHBIC CJIOBA BBIIOJIHSIIN
OJIHY U TY 7K€ CHHTaKCHYECKYIO (DYHKIIHIO.

13.CpaBHuTE TJIaBHBIC YICHBI M JOMOJHEHHUS B TOJIYYECHHBIX MPEATIOKCHHSIX.
Yoeaurech B TOM, YTO B 3arJiaBUM OBLIO BBIPAKEHO HE3HAKOMBIM BaM
CIIOBOM, a B TOJIyYCHHBIX MPEUIOKEHHUIX B POJIM CKa3yeMOTrO MOSBUIIUCH
CIIOBA, M3BECTHBIC BaM. T0 )K€ OTHOCUTCS K TMOJICIKAIIEMY U JJOTOTHEHHUIO

4.2 Ilpumep padboThI ¢ TEKCTOM:
Tekct
The last bus to Donington - on - Bain

John Tryer reports on the local problems of a national crisis - how people
without cars can move about in the country.

Last Monday the little village of Donington - on - Bain, deep in the
Lincolnshire woods, lost its last contact through public transport with the outside
world. Once Donington (pop. 236) boasted its own railway station. That closed a
generation ago, and on April | the two bus services, to Lincoln in one direction and
Louth in the other, were withdrawn. Now the villagers of Donington, a third of
whom do not own a car, face a three-mile treck for the nearest bus route.

Lincolnshire is not a good bus country, with the population scattered around
in little pockets over the flat, rich farmland.

The buses have to cover long distances from place carrying don’t make
enough money on these journeys, and that even using the money they make on the
busy routes to pay for the less busy ones they can’t make ends meet. So they back
the services. There are fewer buses. Fewer people find the service they need.

What are they going to do when the services stop? It game as a shattering
blow to Donington - on - Bain. “They’ve got no right to leave us here without a
bus” said Eva Traves, a 56 year - old housewife who has lived in the village for 36
years. “We’ve ever such a lot of elderly people here. How are they going to get
out?”

“My husband Ron was in hospital at Louth recently and | visited him every
day. I couldn’t do that now, unless somebody took me in their car. The nearest bus
1s at South Willingham, three miles away.”

Donington’s local councilor, Charles Turner, was one of the first to be hit by
lost service. Unlike Ron Traves, who rides on a scooter to the meetings in the
Louth this week.” Turner says that some 35 per cent of the Donington people,
especially in the old people’s bungalows and the council houses, do not have a car.

All hope, however, is not lost. Louth Rural District Council is trying to
persuade a local firm to run a bus service to and from Donington two days a week.
The trouble is that it will not do so unless the council underwrites the costs at the
rate of € 7 a day. The Council has refused, but its clerk, Bryan Spence, is trying to
talk the firm into haying a few experimental runs to see what happens.

Unless something is done, the drain of people from villages to the towns will
continue, which cannot be healthy. If there are more people in the villages it will
be easier to justify buses to them. Many councilors seem to cling to the mistaken
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belief that all villagers are two - car families when in fact many do not even have

one.

[IpenTekcToBbIN 3TAll

1. Would you improve your reading skills?
a) Read and underline the word which is the same as the first one given”

last lost told bold
list told

lots hold

last cold

b) Here is a series of two expressions. They are sometimes different. Go through
the list and when the expressions are different, underline the word that differs in
the second expression:

bus services bus services

well paid well said
old looking cold looking
one-way one day

few passengers

the drain of people

he’s hit by the lost service
who lives in the village?
they can’t make meet

a few passengers

the train of people

he’s hit by the lost servant
who leaves for the village?
they can’t make ends meet

c) Find the word which means the same things as the word mentioned:

carry run little large wood oak
take big tree
drive small forest
ride nice land

2. ) Will you read the following passage and find 4 words with the suffix “tion” in
it? What effect does the suffix have on the meaning of the words?

Once, Donington (population 236) had its railway station. That closed a
generation ago, and on April I the two bus services, to Lincoln in one direction and
Louth in the other, were withdrawn.

b) In the first sentence you can see the word ‘“villager”. Can you find another
word formed in the same way?

Now villagers of Donington face a three - mile treck for the nearest bus route.
Donington’s is local councilor was one the first to be hit by the lost service.

c) Will you read the sentences and find the equivalents of the following words:
cut back...
The last two bus services were withdrawn.

thrown about...
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Lincolnshire is a country with the population scattered around in little pockets over
the flat, rich farmland.

taking:...

The buses have to cover long distances from place to place carrying only a few
passengers at a few passengers at a time.

3. Read the following passage and select the appropriate link-words from the list
given below:

All hope...}, is not lost. South Rural district Council is trying to persuade a
local firm to run a bus service to and from Donington two days a week,...2. Is that
it will not do so...3 the council underwrites the costs at the rate of €7 a day. The
council has refused,...* its clerk is trying to talk the firm into having a few
experimental runs.

1 2 3 4
thus The only result  on the condition if but
however As a matter of under the circum- however
in this way fact stances yet
in addition The trouble unless and
this

4. The title, the first sentence and the first words of each paragraph of an article
have been given below. Pick the points that you think are mentioned in the article.

The last bus to Donington - on - Bain
Last Monday the little village of Donington - on - Bain, deep in the
Lincolnshire woods, lost its last contact through public transport with the outside
world.
Lincolnshire is not a good bus country... .
The buses have to cover... .
But what ... .
It game as... .
Donington’s local councilor... .
All hope, however... .
Unless something is done... .

The article tells us/mentions:
— about one of the local problems of a national crisis
— that the fact mentioned in the article be a tragedy with the villagers
— that the situation doesn’t seem to improve soon
— how people without cars can’t move about the country
— how the little village lost its last contact through public
— what problem the villagers of Donington face
5. Work in groups of two.
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a) Look at the following word combinations and think of a story that might
combine them all. You may reoder them in any way you want to using any form of
the verb:
to lose a contact, two bus services, to make ends meet, to cling to the mistaken
belief, to be withdrawn, to carry a few passengers at a time, to be hit by the lost
service, the drain of people from the villages to the towns, to persuade a local firm.
b) When you have decided upon the story, tell the story to your partner. Then
listen to that of your partner. Ask each other as many questions as you can to learn
further details or clarify some points.

TexkcToBbIM ATan

1. Read the text “The last bus to Donington - on - Bain” and a) underline the
sentences that best sum up the main idea of each paragraph; b) reorder the words
according to what happens in the passage. When you have finished, discuss the
order you decided on with other groups.

2. Would you mark the position where Donington - on - Bain is on a map?
Indicate all the roads and neighboring cities mentioned in the text, please. ([laetcs
KOHTYpHas KapTa.)

ITocneTexkcToOBBIM ATAI
1. Please, complete the following statements with phrases:

1.The last bus services to the little village of Donington - on - Bain were
withdrawn because... (there are a few passengers at a time; there are passengers;
there are no buses; there are few people in the village)

2. The villagers need the bus service badly because ...(not all of them have a
car; they have a three-mile walk to the bus; some people travel by bus; they
haven’t got any other transport)

3. Louth Rural District Council is trying to persuade a local firm to run a bus
service to and from Donington ... (every day, every other day; two a week; from
time to time)

4. The local firm wants the Council to underwrite the costs at the rate of €7 a
day and the latter...(has agreed; doesn’t know what to do; is discussing the
problem; has refused)

5.The drain of people from the villages to the towns will continue if...(all the
villagers haven’t got a car; public transport is withdrawn; the villages are situated
far from the railway station; the living conditions of the villagers are improved)

2. Answer the following questions, selecting the right answer:

1. Who wrote this text? (author’s name and occupation)

2. What is the aim of the message? (informing; teaching; entertaining)

3. What is the author’s intention in this messages? (There may be more than
one answer.) (to amuse the reader; to predict what the future of an English village;
to criticize society; to teach us something about life in the future)

4. What is the author’s attitude towards the problem he describes?
(indifference; sympathy; pity; admiration; anxiety; detachment hiding concern;
criticism)
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5. Do you think the article its aim? Why? (yes; no; probably; perhaps)
4.3 Knuiue, HcnoJib3yeMble NPU pedepupoBaHNM TEKCTA UM CTAThU

I. The title of the article. - Ha3sanue cratbHy.

1. The article is head - lined ... - CraTbs Ha3bIBacTCA. ..

2. The head - line of the article I have read is... - Ctarbs, KOTOpYyIO s
IPOYHNTAIl, Ha3bIBACTCS ...

3. It is (en)titled... - Ona Ha3bIBaeTCH. ..

[I. 1. The author(s) of the article is (are) ... - ABTopoM(-amm) 3TOH CTaThbU
SBIISICTCS (SIBJISIFOTCS). . ..

2. The article is written by ... - CtaTbs HamHcaHa ...

3. It is (was) published in ... - Ona (6bL1a) ONTYOJIMKOBaHA B ...
I1l. 1. The main idea of the article is ... - OcHOBHas Wies CTaTbU 3aKIIOYACTCS B
TOM, YTO ...

2. The article is about ... - Cratbsi O ...

3. The article is devoted to ... - CTaThs MocBsIIcHA. ..

4. The article deals with ... - Ctatbs umeer aemo ¢ ...

5. The article touches upon ... - Ctarbs 3aTparuBaer ...

6. The purpose (aim, objective) of this article is to give ... - Llenb 3To# cTatbu

naTh ...(4uTaTeNIIM OMpe/CIIeHHYI0 uHpopMarumioo o ...) - (the readers some
information on ...)
IV. 1. In the first part of the article the author speaks about ... - B nepBoii yactu
CTaThbH aBTOP TOBOPUT O ...

2. The author shows ... - ABTOp moKa3bIBacT ...

3.The author defines ... - ABTOp onpenenser ...

4.The author underlines ... - ABTOp mOT4epKUBaET ...

5.The author notes ... - ABTOp OTMEYaeT ...

6. The author emphasizes (marks out, pints out) ... - ABTOp BbIICIISET ...

7. First of all it is necessary to underline... - Ilpexne Bcero HeoOX0aUMO
HOYEPKHYT ...

8. The author begins with the describing ... - ABTOp HaUMHAET ¢ ONTUCAHUS ...

9. According to the text ... - CormacHO TEKCTY....

10. Further the author reports (says) that ... - Jlansiie aBTop cooOmiaeT, 4ro...

11. In conclusion ... - B 3akntouenun ...

12. The author comes to the conclusion that ... - B 3akmtoueHun aBTOp
MPUXOIUT K BEIBOAY, 4TO...

13. The author concludes by emphasizing the fact that ... - Aptop

3aKaHYMBAET BBIJICJICHUEM TaKoTo (DaKTa, Kax ...
V. 1. 1find the article interesting. - 5I Haxoxy, 4TO CTaThsi HHTEPECHA.

2. | consider the article important. - I cuurato, 4To CTaThs BaXKHA.

3. | found the article of no valus. - 5 Haxoxy, 4TO CTaThsi HE UMEET OOJBIION
IOEHHOCTH.

4. The article holds much new for (to) me. - Cratbst CoiepKUT MHOTO HOBOTO

JJISI MEHSL.
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4.4 Metoanueckne peKOMEHIAMHU M0 NMOAr0TOBKeE MPOEKTa

1. IlpoexkTnpoBanme — oOpa3oBaTelibHas TEXHOJIOTUS (HOPMHUPOBAHMUS
KOMIETEHIIMH,  KOTOpas  MpEeArnojaraeT  CIEeUUaIbHO  OpPraHU30BaHHBIN
IpEernoAaBaTesieM M CaMOCTOATEIbHO BBIMOJIHSAEMBIH CTYJEHTAMH KOMILJIEKC
JEHCTBUI MO PELIEHUI0 3HAYUMOM ISl 00yyaeMoro npoOjeMbl, 3aBepIIAOIIUNCS
CO3/IaHUEM TPOAYKTA.

2. Pabota Hax NpPOEKTOM XapaKTEpU3YeTCs CIEAYIOUIMMH OCHOBHBIMH
NpHU3HAKAMU:

a) BpiOop Tembl MpoOeKTa OCYIIECTBIAETCA CTYIEHTOM. Tema JOJDKHA
COOTBETCTBOBATH yUe€OHOM JUCIUIUIUHE, B pAMKaX KOTOPOH BBIMOIHIETCS MPOEKT.

6) Pabora Hag NPOEKTOM MOJEIHPYET COOTBETCTBYIOIIYIO pPaldOTy B
OpraHU3aIHH.

B) [IpoekT opueHTUpOBaH Ha pelIeHue KOHKPETHOU MPoOIeMBbI, €To
pe3ynbTaT uMmeet notpeduTens. Llenp mpoekra cyxeHa 10 penraeMoi 3aauu.

r) [IpoekT MOXkeT ObITh MHAUBHUIYAJIbHBIM, HO 1I€JIECO00pa3Hee
CKOOPJAMHHUPOBAHHBIE COBMECTHBIE JICHCTBUS TPYIIIIbI CTYACHTOB.

3. HociienoBaTesbHOCTH PA0OTHI HAJl IPOEKTOM TaKOBA!

Craaus paoorsl Coaepxxanue padoThbl HA ITOM

I[CHTEJ'IBHOCTL CTYACHTOB
HaJd IMIPOCKTOM craanumn

OO0cyxaaroT TeMy ¢
IpEenoaaBaTesieM U MOoTyqdaroT

Ornpenenenue TeMbl U LETU IpU HEOOXOUMOCTH
[ToaroroBka e H P A

IPOEKTA JOTIOJIHUTEIIbHYIO

uHbOpMAITHIO.
YcraHaBIMBaIOT LIEJIN

a) OnpeneneHne CTOYHUKOB

uHbopMaIuu

0) Onpenenenue cnocodoB BripabatbeiBaroT miaH
[InanupoBanne cOopa v aHanusa uHpopmaruu  neicTBuil. DopmMyIupyroT

B) Pacnipenenenue 3amau 3a7a4u

(00s13aHHOCTEN) MEXKTY WICHAMHU

KOMAaH/Ibl

COop u ananu3 uHopmauu BrinonHAIOT nccnenoBanue

dopMynHrpoBaHUE BHIBOJOB 00  |[TIPU KypaTOpPCTBE
HUccaenosanue PMYIHp a pi KypaTop

YCJIOBUSIX U crioco0ax npenoaaBatess,

JIOCTUKEHUS 11eJIH aAHAJIM3UPYIOT UH(OPMAIIUIO

Pa3paboTka KOHKPETHBIX Pa3pabatsiBator

JNeucTBUl (X IIPEVIOKEHUS, TECTUPYIOT UX

MOCJIEI0BATEILHOCTH U Ha ayJAUTOPUH, OOCYKIAIOT C
[Ipennoxenus A Y/UHTOPUH, YA

COJICp>KaHMs ), OTBEHAOITUX npenojaBaresieM, JeJIalT O

YCJIOBHUSIM U CTIOCO0aM BBIBOJIBI O HEOOXOIUMOM

JIOCTUKEHUS 11eJIH KOPPEKIMH TPEAJI0OKEHUN

IIpencrasienne | @OpMHUPOBAHUE UTOTOBOTO Koppektupyror
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(CKOpPEKTHPOBAHHOTO) pa3pabOTaHHBIE MaTEPHAIIBI,

BapUaHTa, €TO 3aluTa 0(OPMIISIOT MPOECKT,
MIPE3EHTYIOT €r0 1
JIOKa3bIBaIOT 000CHOBAHHOCTD
CBOMX NPEIJIOKECHUN

4. IToroBbli BapHaHT MPOEKTA KaK JOKYMEHT UMEET CIECAYIONIYIO
CTPYKTYPY.

TuTyJbHBIH  JIMCT: Ha3BaHUE  NPOEKTA, COCTABUTENM  IPOEKTA,
IIPOBEPSIOIINHI IIPOEKTA.

BBenenue: nenb W 3aaud NPOEKTA, KPATKOE COJEpPHKAHUE Pa3EeioB.
AHAJIUTHYECKAS YacTh. METOJbl MCCIEIOBAaHUS U HUX OOOCHOBAHHE, OINKCAHUE
X0J1a ¥ Pe3yJIbTaTOB UCCIIETOBAHMUS.

IIpoexkTHast YacThb: CPOKHM pealn3allMM MPOeKTa W oOuMil miuaH-Tpaduk
IPOEKTHBIX MEPONPUATUH (OpraHU3AIMOHHBIX, MPO(ECCHOHANIBHBIX ), KOHKPETHbBIE
pa3pabOTKU MO KaXKIOMY OJTaly MpoeKTa (JIOKYMEHTbI, TEKCTbl IyOIMKaIuii,
MaKEeTBI u mpou.).
3aK/04eHHe: OCHOBHBIE PE3y/bTaThl IPOEKTHON padOThI, COMOCTaBJICHHBIE C €€
LENbIO U 3a/1a4aMU; P HEOOXOAMMOCTH - IEPCIEKTUBBI Pa3BUTHUS IPOECKTA.

Cnmcoxk UCIob30BaHHOM JIUTEpaTyphl (P HEOOXOIUMOCTH).

Ipunoxenus (pu HEOOXOAUMOCTH): UCXOJHBIE U /WM JTONOJHUTEIbHBIE
MaTepualbl: aHKETbl, TpauMKH, BCIIOMOIaTeJIbHbIE PACUETHI, KOMH JTOKYMEHTOB
Y MaTepHAJIOB U MPOY.

5. K opopmiennio npoekra npeabsBIsIIOTCS CAEAYIOMINE TPEOOBAHMS:

[IpoekT odopmisiercs Ha cOpOIIIOPOBAHHBIX JHCcTax (popmata A4 (210 x
297 mM) ¢ oHO# cTOpoHBL. [ToJig coCcTaBAIOT: BEpXHEE U HUKHEE — 2 CM, IIPABOE
— 1 cMm, neBoe — 3 cMm.

Bce aucthl, kpoMe TUTYJIBHOTO, TOJKHBI ObITh TPOHYMEPOBAHHBI.

HIpudt odpopmaenus npoekta — Times New Roman 12. MexcTpodHbIit
uHTepBasr — 1,5.

TaOnumpl, pUCyHKH, CX€Mbl U T. M. JOJDKHBI OBITH MPOHYMEPOBAaHBI M
03arJIaBJICHBI.

[Ipy MCMONB30BaHUM B TEKCTE MPOEKTa LIMTAT, MHEHUH NIPYTrUX aBTOPOB,
CTATUCTUYECKUX MAaTEepUaJioB 00s3aTeIbHbl OuOIMOrpauuecKue CChUIKM Ha
NEPBOUCTOYHUKH, KOTOPbIE JOJIKHBI OBITh YKa3aHbI B CIICKE JIUTEPATYPHI.

6. 3ammTa npoekTa NpeAnoIaraer:

[Ipe3eHTannio UTOrOBOro BapraHTa MPOEKTa MPENo1aBaTelIoO.

3amura MOXeT OBITh WHAMBUAYAJIBHON WM TPYHHOBOW (IO PEIICHHUIO
npernojiaBaresisi Kypca), BO3MOXKHO C TMPHUBICYECHUEM ONIMOHEHTOB M3 YHKCIa
CTYJEHTOB WJIH C MPUIJAIICHUEM IMPEACTABUTENECH OpraHu3alu, €ciad M0 €€
3aJIaHUIO BBINOJIHEH JTAaHHBINA POEKT.

3amura NpoeKTa COCTOUT U3 KOPOTKOIO JTOKJIAJa O CYIIHOCTH MPOIEIaHHOM
paboOThl M TOJyYEHHBIX pe3yJlbTaTax M OTBETOB Ha BONPOCHI IO CYLIECTBY
npoekTa. [[muTeabHOCTh BBICTYIUIEHUS C AOKJIAJ0M HE J0JKHA npeBblimars 7—10
MUH.
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PaboTa cryneHTa Hajg MPOEKTOM OIIEHMBAETCS MO MSATHOAUTLHON CHCTEME.

OHCHKa pa6OTBI CTYACHTA IIPOHU3BOJUTCA C YUCTOM!

— 00OCHOBAHHOCTH ¥ KayecTBa aHAIM3a U p33pa6OTOK;
— CaMOCTOATCIIBHOCTHU 151 OPUT'HHAJIBHOCTH peUICHUA 3aJgad

IMPOCKTUPOBAHUSI

— COACPKaHUA NOKJIaJda U Ka4CCTBA OTBETOB HA BOIIPOCHI.
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